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H.B. Amnonsvckan

«ALITACAXACPUKA-ITPAJUKHSITIAPAMUTA»
B MOHI'OJILCKOM MEPEBO/JIE OMIPATCKOI'O
TB3ASI-TAHINTDBI

B pykonucHom doune UBP PAH xpaHuTcs pyKomuch, coaepiKaiias OJWH U3
BOCBMH U3BECTHBIX Ha CETOJHA MOHIOJILCKUX NEPEBOAOB CYTPHl «AllITacaxacpuka-
npampKHAnapamMuTay («IIpamKHsanapaMuTa B BOCEMb ThICSY HITOK»). [locnenuuit auct
pyKonucH, aatTupyeMoi npennonoxkuresnbHo XVIIB., CHIBHO MOBPEXIEH, U TEKCT
MOHT'0JILCKOT0 K0JIO(OHA YTEPsIH, OJJHAKO OCOOEHHOCTH JIEKCUKHU U CTUJISI IEPEeBOa
YKa3blBalOT Ha TO, YTO €r0 aBTOPOM ABJIETCS oiiparckuil J[3as-nanauTa.

Knrouesble cinoBa: «Alracaxacpuka-npaKHANApaMUTa», odpaTckuil J3as-
HaHJUTA.

B pykonucHoi komnekiun UBP PAH xpanutcs pykonuch noj mudpom
Q1' — monrombckwii MEPEBOJ CYTphl «AllTacaxacpuka-npaaKHsinapamMmu-
Ta»”. JIHCT ¢ MOHTONIBCKHAM KOJIO(DOHOM COYHMHEHHUSI COXPaHIICS HE TOIHO-
CTbl0, OJTHAKO €CTh OCHOBAHUS MoJiaraTh, 4YT0 aBTOPCTBO [IE€PEBOAA MPUHA-
TeXuT oiiparckomy J[3as-manaute Hamxaii-/[>xamio (1599-1662).

[Ipennonoxenue o ToMm, uto [[3as-maHauTa sBISETCS aBTOPOM TEKCTa
pykormcu Q1, ocHOBaHBI Ha KOCBEHHBIX HaHHBIX. M3 Ouorpadun [I3as-nan-
JUTHl W3BECTHO, YTO OH NEPEBOIMI CYTpy «ALITacaxacpuka-npamKHsa-
paMI/ITa»3. [lepBbIM, KTO aTpUOYTHPOBAI ATOT MEPEBOJ TAKUM 00pa3oM, ObL1

! Cazvicun A.I. Katanor MOHronbckux pykonuceii u kcunorpados MHCTUTYTa BOCTOKO-
BeneHus: Poccuiickoit akanemun nayk. T. II. M.: Bocrounas auteparypa, 2001. C. 59.
Ne 2639.

? Camuckp. artasahasrika prajfiaparamita; Tu6. shes rab kyi pha rol tu phyin pa brgyad stong
pa; MoHr. bilig-iin ¢inadu kijayar-a kiirligsen naiman mingy-a-tu.

} Padnabxadpa. «Jlyunbiii ceet»: Mctopus pabmkam 3as-aHauTsl. DakCHMINIE PyKOITH-
cu / Ilepeson c otfiparckoro I'.H. Pymsnnesa u A.I'. Ca3blkiHa; TpaHCIUTEpalUs TEKCTa, Ipe-
nucioBue, npuMedanus u ykasatenu A.I. Caseikuna. CII6.: [TerepOyprckoe Bocrokosese-
Hue, 1999. C. 62.

© Smmnonbckas H.B., 2014
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Hwepap Kapa: B cBoeli pabote « KHUTM MOHTOJIBCKMX KOYEBHHUKOBY» OH YIIO-
MHHaeT o pykonucu Ql Kak O MOHTOJBCKOM IEpPEBOJE I[3a;1—HaH11HTLI4
[TomeTka 00 aBTOpCTBE MEepeBoaa octaBieHa Kapoli 1 B MHBEHTApHOU KHHTe
B pykoncHoM ¢onae MHctutyta. He naBast mogpoOHbIX pa3bsicHeHui, Ka-
pa yKasbIBaeT, 4TO 00 aBTOPCTBE MEPeBOJa SIBHO TOBOPHUT CreLU(HUIecKast
JIEKCHKA.

B pykonucu 388 nuctoB pazmepom 46x19,5 cm (pamka 38x17,5 cm), Ha
cTpanuie nomeniaercst ot 13 mo 26 crpok. TekcT HamwcaH KajamoM 4ep-
HBIMHU M KPaCHBIMU YePHUJIAMH Ha IBYXCIOHHOM KHUTaiickoii Oymare, WILTIO-
cTpauuii Het. [larmHanys Ha MOHIOJBCKOM SI3BIKE, TTEPBasi CTPaHHIA TTOMe-
YeHa MOHTOJIbCKON OykBo# ka. OcOOEHHOCTH TOYEPKOB MO3BOJISIOT MpEJl-

MOJIOXKHUTENBHO NaTupoBath pykonuch X VII B.
Ha nocnennem nucre pykomnucu (387r) HaXOAUTCS TIEPEBOJI THOSTCKOTO

K0JI0(hOHA CYTPHI.
5
MoHroJbcKas TPAHCKPUIIIUA

[387r] hindkeg-iin ubadiy-a Saky-a
sé-na kiged cii-a-na/ siddhi ba
ayilidqay¢i yeke kelemiirc¢i bandé/
dharm-a da-a §ii-la terigiiten
kiirbegiil-tin arilyaju [387v]
debisker-e bayulyabai:

qoyin-a erketii degedii tegiis/ ejen
tobiid-lin ¢oy-un tngri ki¢ii-tii
oljey-yin/ tngri ayimay-un
erketli-yin jarliy-iyar:/ hindkeg-iin
ubidiy-a subha-a-gita kiged:
dayun/ kiirbegiiliigéi 16j¢au-a
dgéslong rincén bzangpd/ tayilbur-
luy-a nayirayul-un oréiyulbai::

qoyina/ hindkeg-iin ubidiy-a yeke
band’ita dibamkar-a $rii/ (...)fi-a-na
kiged: ayilidgay¢i yeke kelemiirci
dgéslong/ (...) bzangpd dumdatu

IlepeBon

Nnapuniickue HacTaBHUKH (CAHCKD.
upadhyaya) 1llakpsicena (CaHCKp.
Sakyasena), JUKHSHACHIIXH (CAHCKD.
Jiianasiddhi) v penakTop, BETUKHMA
nepeBoqUUK 6aHaM [Ixapmarammia
(canckp. Dharmatasila) nepesenu,
OTPEAAaKTUPOBAJIM U YTBEPIWIHU [1epe-
BOJ]. 3aTem, 1o MpUKa3y BEITUKOTrO U
MOTyYero Biajblky, Tuoerckoro Ilemn-
xa Tenno Tpammu JIxanena (tud. dpal
lha bstan po bkra shis lha btsan), un-
nuiickuii HacTaBHUK CyOxammTa
(caHckp. Subhdsita) n nepeBoOJUUK
non3aBa MoHax Punyen 3anrmo (THO.
rin chen bzang po) conocTaBuiu ¢
KOMMEHTapHeM U MepeBeiid. 3aTeM
WHJIUMCKUM HACTABHUK, BEJIMKHUH MMaH-
auta JlunamkapalpupKHsaHa (CAHCKD.
DipamkarasrijiiGna) u pegakrop, Be-
JIMKUH nepeBoJYUK MOHaxX [PruHueH]
3aHI0 CONOCTaBUIIN C UHAUHCKUM
KOMMEHTapHeM, OTPeJaKTUPOBaIU U

4 o
Kapa /I KHurun MOHTOJIBCKMX KOYEBHHKOB (CEMb BEKOB MOHTOJIBCKON NMHUCHMEHHOCTH).

M., 1972. C. 79.

* 31ech 1 fanee B TPAHCKPHIILMH UCTIONB30BaHbI CICAYIOLME 3HAKH [UIsl IEpeaun Crelu-
ANBHBIX CUMBOJIOB MOHIOJILCKOTO andaputa (raur): 0 - wel , ¢ - %, d -5, 8 -¢,2-¢ - ¢
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oron-u tayilbur-luy-a/
(...)yalduyul-un sigiiji jasan
debisker-e bayulyabai::/

basa qoyin-a kyismad gfié
tang-tur: mon ¢ér yeke/ band’ita
dibamkar-a $rii-cfi-a-na kiged
16j¢au-a/ ilayuysan yarqu-yin oron
‘brom qoyar-un naiman/ mingyan-
tu-yi nomlaqui ¢ay-tur yeke esi
bolyan debisker-e/ bayulyabai::

goyina rasgréng-lin nom-un stim-
e-tiir/ 16jcau-a ilayuysan yarqu-yin
oron ‘brém hindkeg/-iin yurban
sudur-luy-a tokiyalduyulju qoyar-
ta/ debisger-e bayulyabai:: qoyina

yTBepAWIu [nepeBoa]. 3areM B [MecTe
nox Ha3BaHueM | Keume Heetanr (Tuo.
kyi smad gnye thang) Benukuii maHu-
Ta JlumamMkapampupKHIHa U THOET-
ckuid iepeBoiuMK JIpom (THoG. ‘brom),
[0 umenu] Mctounuk [TobemoHoc-
HBIX, TIpOTIOBeysl BochMHTEICSUHYTO,
YTBEpAWIH [epeBoA]. 3aTeM B XpaMe
Panpenr (tub. rwa sgreng) nepeBo-
yuk Jlpom, Mcrounuk [1o6eTOHOCHBIX,
COTJIACOBAJI C TPEMs HHAUHCKIMH CYT-
paMu ¥ JBaKAbl YTBEPIHI [[IepeBO/].
3areM TOT ke TMePEeBOTINK MPOTIOBE-
JIOBal [3Ty cyTpy] 1 3amucai HeGOob-
IIIHe UCIPaBIeHUs. 3aTeM BEINKHUit
nepeBoauuK, MoHax-Illakes Jlonan
[epab (tu6. blo Idan shes rab),

basa 16jcau-a tere kii/ nomlan
tiillediiged arilyan niytalaju
debisger-e/ bayulyabai qoyitu cay-
tur yeke 16jcau-a Saky-a-yin/
dgéslong blo ldan §és rab kacé-yin
bicig kiged/ dumdatu oron-u olan
bicig-yi quriyaju debisger-e
bayulyabai::

co0pas MHOTO KallIMUPCKUX U UHANH-
CKHX KHHT ¥ YTBEPAWI [TIEpPEBO].

[MocnenHue CTpOKM NpUXOAATCA Kak pa3 Ha KoHew jucta 387v, U Ha
3TOM KOJIO(OH MOT Obl 3aBEpIIMTHCSA. TEKCT 3TOT0 KOJO(OHA XOPOIIO H3-
BECTEH MO TUOETCKUM pelaklUsIM CYTpbl «AllTacaxacpuka-npaaKHsanapa-
muta». B pemaknum, Bomenmed B coctaB TtrOerckoro 'anmxypa [epre
(1733), konohoH 3aBepiIaeTCsi HMEHHO Ha 5ToM Mecte’. KonogoH B Bepenn

® Tonublit TekeT KonodoHa Ha THOETCKOM sA3bike, penakuus Jlepre: rgya gar gyi mkhan po
shAkya se na dang dz+nyA na si d+d+hi dang zhu chen gyi lo tsA ba bant+de d+harma tA shl
la la sogs pas bsgyur cing zhus te gtan la phab/ slad kyis dbang phyug dam pa'i mnga' bdag
bod kyi dpal ldan btsan po bkra shis lha sde btsan gyi bkas/ rgya gar gyi mkhan po sub+hA
Shi ta dang / sgra bsgyur gyi lo tsA ba dge slong rin chen bzang pos 'grel pa dang mthun par
bsgyur/ slad kyis rgya gar gyi mkhan po paN+Di ta chen po dI paM ka ra shrl dz+nyA na dang /
zhu chen gyi lo tsA ba dge slong rin chen bzang pos yul dbus kyi 'grel pa dang gtugs nas bcos
shing zhus te gtan la phab/ yang slad kyis kyi smad gnyes nga mo cher/ paN+Di ta chen po dI
paM ka ra shrl dz+nyA na dang / lo tsA ba 'brom rgyal ba'i 'byung gnas gnyis kyis brgyud
stong pa bshad pa'i dus su che long zhig gtan la phab/ phyi sar sgreng gtsug lag khang du lo
tsA ba 'brom rgyal ba'i 'byung gnas kyis rgya gar gyi mdo gsum dang gtugs nas lan gnyis gtan
la phab/ slad kyis yang lo tsA ba de nyid kyis bshad pa mdzad cing phran tshogs kyang gtan la
phab/ dus phyis lo tsA ba chen po shAkya'i dge slong blo ldan shes rab kyis kha che'i dpe dang
yul dbus kyi dpe du ma bsags nas gtan la phab/. Cm.: Brgyad stong bzhugs so. Xyl., 286 ff.,
TBRC, W22084, bka’ ‘gyur (sde dge). Vol. 33. P. 286r.
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TOM K€ IJIMHBI COMPOBOXKIAET U OJIMH U3 MOHTOJIbCKHUX MEPEBOAOB «AIITa-
CaxacpyKH» — aHOHMMHBIH . OJIHAKO €CTh M Gojiee JUIMHHBIE BEPCHH ITOTO
KosiooHa, cojepxkaiiue UHPOPMALUIO O HECKOJbKUX APYTHMX THOETCKUX
penakumsx cyTpel. Hampumep, yumHeHHas Bepcus KoJo(hoHa COIPOBOXKIA-
eT THOETCKYI0 PeNaKIHI0 «AINTacaXxaCpUKW», BOIIEALIYI0 B COCTaB PYKO-
mucHoro [anmkypa mBopua Tor (Tub. stog pho brang bris ma, Havano
XVIII B.). Takyto ke, YIUIMHEHHYIO BEPCHIO MOXHO HaWTH B MOHTOJIbCKOM
nepeBojie Xxanxackoro [lapOa-naHauTsl .

Cpenu nociegHux JMCToB pykonucu Q1 HaXoAUTCs OOPHIBOK CTPaHUIIbI,
coJiepxalluil pa3po3HeHHble (pparMeHThl TEKCTa: CTPOKU HE MMEIOT Havaja
M KOHILIA, TEKCT YJalloCh aTpuOyTUpOBaTh JHIL YacTUuHO. HoMep cTpaHu-
bl YACTUYHO OTOPBaH, MOXHO MPOYECTh JUIIb MOHTOJIBCKOE CIOBO yurban
(«Tpu»): BOBMOXHO, 3TO Hauano HoMmepa yurban jayun nayan naim-a — 388.
Ha 06pbIBKE COXPAHUITHCH CIIEIYIONIUE CI0BA :

[388r?] (1) ji¢i basa Ciib cay-daki (...) (2) 16jcau-a dpal rin¢én Co(...)
(3) hindkeg tobiid-iin olan bi(...) (4) oyoyata arilyan ese iiled(...) (5) -un
tobiid-lin darumal bi¢ig (...) (6) (...) mnnga-a ri rabyamba d(...) (7) (...)
tigiilegci toyin (...)

[388v] (1) (...)uysan:: kiiciin-ii erketii (2) (...)linide orosiqui kiged:
(3) (...) kolgen delgeregiilkii-yin tula: (4) (...)-tur sayitur biitligejii:
(5) (...)ge-yin egiiden negebei:: bi(...) (6) (...)giiden: oyun tegiistigsen: (...)

He MoxeT OBITh COMHEHHI B TOM, YTO CJIOBA, HAXOSIIUECS Ha CTPAHHUIIE
recto, — 3T0 (hpparMeHTHI mepeBoja THOETCKOTo KojopoHa cyTpel. Cxol-
CTBO CT@HOBUTCS OYEBHIHBIM, €CJIM CPABHHUThH 3THU (ParMEHTHI C MOHTOJIb-
CKUM repeBoioM Jlapba-maHIuThl U JJTHHHOW Bepcueil KomoQoHa Ha THOET-
CKOM si3bIke. B TIpUBeNeHHOW HEKe TaOJUIEe TMPEICTaBICHBI YIENEBIINE
CTPOKHU TeKCTa U3 pykomucu Q1, a Takke COOTBETCTBYIONME HparMeHTHl U3
THOeTCcKoro kosiopoHa u konodoHa B nepeBonae Hapba-nannutsl. CoBna-
JIaolHe TIEPHO/bl BbIEICHBI XKUPHBIM MIPUQPTOM.

” TlepeBo «AlITacaxacpuku», aBTOPCTBO KOTOPOTO HE YCTAHOBJIEHO, H3BECTEH B MEPBYIO
ouepelb 1Mo U3aHuio B coctaBe «KpacHoro» mekuHckoro I'aHDKypa HA MOHTOJIBCKOM SI3bIKE
(1720). IpeanonoxuTenbHas naruposka nepesoaa — Hadano X VIII 8. [TogpoGuee 06 aTom
nepeBoje CyTpbl cM.: Yampolskaya N. Ashtasahasrikd Prajfiaparamita in Mongolia: Some
Problems of Interpretation // Mongolian Studies: Journal of The Mongolia Society. Blooming-
ton, 2013. Vol. XXXIII.

50 CYLIECTBOBAaHUU MOHTOJILCKOTO MEpeBoja «Alracaxacpuku» aBropctsa [lapba-nan-
nutel JlyecanconoBmxamiana (1637—-1702) crano ussectHo B 2011 r., koraa B XyOcyryiib-
cKOM aiiMake MoHronuu Obi1a 00Hapy)KeHa PYKOMUCh — €IMHCTBEHHBINH U3BECTHBIH CEro/Hs
HCTOYHUK, COAEPIKAIIMHA ITOT MepeBoA. PyKonuch XpaHUTCSl B YacTHOW KOJUIEKUHH B MOH-
ronuu. [lepeBon natupyercst nepuogom ¢ 1678 mo 1702 r.

° Homepa cTpok nomeueHbl uppamMu B Kpyribix ckoOkax. [Tpornycku (HecoXpaHMBIIascs
4acTh TEKCTa) OTMEUCHBI 3HAKOM (...).
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®parMeHThl TEKCTa
pyxonucu Q1

[388r] (1) ji¢i basa ¢iib
cay-daki (...)

(2) 16jcau-a dpal rincén

&o(...)

(3) hindkeg tobiid-lin
olan bi(...)

(4) oyoyata arilyan ese
tiiled(...)

(5) -un tobiid-iin
darumal bicig (...)

(6) (...) mnnga-a ri
rabyamba d(...)

(7) (...) tgiileg¢i toyin
(...)

®parMeHT K010(poHA
B NepeBoje
JapOa-nanauTsl

[318r] ji€i basa ¢iib-
iin ¢ay-un qamuy-i
medeg-Ci/ yeke
kemekii: zalu (zha lu)
kelemiir¢i dpal (dpal)
réncén (rin chen) ¢os
(chos) skyong
(skyong)/ bzangpo
(bzang po) zal (zhal)
sang (sang) nas (nas)
kemekii ber hindkeg
tobed-iin/ olan tiliger-
diir jokilduyul-un masi
teyin arilyan
joki/yaysan qoyitu eke
sudur ba: hindkeg-iin
qoyar liliger/ ba:
tobed-iin iiliger
darumal eke sudur-
nuyud-dur/ tulyuyul-
un: Saky-a-yin eke
ayay-q-a tegimlig
mngaris (mnga’ ris)
rab (rab)/ ‘byams
(‘byams) pa (pa) dpal
(dpal) ‘byor (‘byor)
rgyal (rgyal) mgan
(mtshan) kemekii ba tel
kelen-di/ tigiilegci
toyin kun (kun) dka-a
(dga’) ¢0s (chos) bzang
(bzang) kemekii ..."

®parmeHT Koa0(pona

THOETCKOH pyKomuc-
HOW pegaKkuuu
ABOpLA Tor"

[408r] ... slar yang
snyigs dus kyi thams
cad mkhyen pa chen
po zha lu lo tsa ba
dpal rin chen chos
skyong bzang po'i zhal
sang nas Kyis/

rgya bod kyi dpe du
ma dang bstun nas
shin tu rnam par dag
par mdzad pa'i ma
phyi dang/ rgya dpe
gnyis dang /

bod dpe bar ma
rnams la gtugs te/

shAkya'i dge slong
mnga' ris rab 'byams
pa dpal 'byor rgyal
mtshan dang /

skad gnyis smra ba'i
btsun pa kun dga' chos
bzang gnyis kyis/ ...

' Brgyad stong bzhugs so. Ms., 409 ff., TBRC, W22083, bka’ ‘gyur (stog pho brang bris

ma). Vol. 50.

" Tlepeson dparmenTa Ha pycckuii a3bik: «M BHOBB iepeBoaumk U3 XKany (Tu6. zha lu) o
nmenu Benukuii mynpen cMytHoro Bpemenu 13 Punuen Yoiikbon 3anno Xanuan (tu6. dpal
rin chen chos skyong bzang po zhal sang) cormocTaBun ¢ MHOXECTBOM MHAMHCKHUX U THOCTCKHX
KHUT, CPaBHUJ C 3aHOBO OTPEJAKTUPOBAHHBIMH UCTOYHMKAMH, JBYMsS MHAMHCKMMU KHUIaMHU
THOETCKUMHM NEeYaTHBIMI HCTOYHUKaMH, a MoHaxuHs-11lakes Hrapu Pa6xamna ITsmyop I'sernuen
(6. mnga’ ris rab ‘byams-pa dpal ‘byor rgyal mtshan) BmecTe ¢ ABYSA3bIYHBIM MOHAXOM IO
nmenn Kynra YoitzaHowm (6. kun dga’ chos bzang)...»
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CpaBHeHHE Jaxke CTOJb HeOONbIIMX (PArMEHTOB TEKCTa JOKAa3bIBaeT,
4TO TIepe]l HaMU JICHCTBUTENHHO OOPBIBOK JiHcTa 388, Ha KOTOPOM MPOIOII-
XKaeTcsl KOJIO(POH THOSTCKUX MepeBOAUYNKOB. TOT (haKT, 4To mepeBos COmpo-
BOXKIaeT OoJiee NITMHHAS BepcHs KoJIo(oHa, CyKaeT KpyT THOETCKUX MCTOY-
HHUKOB, HAa KOTOPBIX OH MOT OBITH OCHOBaH: 3TO NOJDKHA OBITH THOETCKas
penakiys CyTphl, copepKamiasi KoJoGpoH COOTBETCTBYIOIICH JTHHBL.

OOpBIBKH TEKCTa HA CTOPOHE Verso — 3TO, JOJIKHO ObITh, HE YTO HHOE,
KaK COOCTBEHHO MOHTOJBCKHIA K0J0(oH. [10 3TUM He3HAYUTENbHBIM (par-
MEHTaM 10 CHX IMOp HE YyIaJOoCh Hake YaCTUYHO BOCCTAHOBHUTH TEKCT
KoJ0(oHa, KaK HE yAaJoCh OOHAPYKUTHh M APYTHEe UCTOYHUKH, KOTOPHIE
MOTJIH OBl COJIePKaTh €ro MOJHBINA TeKCT. B konnekuuu MHCTUTYTA s3BIKA
U IUTepaTypsl B YnaH-baTope xpaHsaTcs Ba Kcuiorpada, coaepkaiiie
oWipaTckuii mepeBo]] «AlTacaxacpuka-npaKHIMapaMHUTa-CyTPhbD» aBTOP-
ctBa Jl3as-naHIuThl'”, OJJHAKO TEKCT Koio(hOHA HTOrO MepeBoia He Co-
JEPKHT (PparMeHToB, OJIM3KUX OOHAPY)KEHHBIM Ha oOpbIBKe JucTa 388v
B pykonucu Q1.

Hecmotpst Ha oTcyTcTBHE KomodoHa, cBoeoOpas3ue s3bIKa IepeBoia Imo-
3BOJISIET OIIPEIETHTh ero aBTopa. CpaBHUTEIBHBIA aHAITN3 JEKCUKOHA BOCH-
MU MOHTOIBCKHX TMEPEBOJOB CYTPHI «AITacaxacpHuKa-IpalKHAIApaMHTA
BEISIBUJI HECKOJIBKO XapaKTepHBIX 0COOCHHOCTEH, CBOHCTBEHHBIX TEPMU-
Homorun pykormck Q1'°. B Tabiile HIKe NPHBEICHBI IECTh TEPMHHOB,
BapHaHT IepeBoJla KOTOPHIX B pykomucu Q1 oTiaudaeTcs OT BCEX HIU
OOJBIIMHCTBA APYTUX MOHTOJIBCKUX MEPEBOIOB CYTPHI, @ TAK)KE BapHaH-
THI TIEPEBOJA ITHX TEPMHHOB U3 OUPATCKOTO U MOHTOJIECKOT'O IEPEBOIOB
CYTpBI «Bamxkpaduxenuka-npapKHsIIapaMUTa» aBTOpCcTBa Jl3as-maHmou-
THI

12 Gerelmaa G. Brief Catalogue of Oirat Manuscripts Kept by Institute of Language and
Literature. Vol. III. Ulaanbaatar, 2005. Ne 455, 592[1].

"> AHanu3 Gbil OCHOBaH Ha BBIOOpKE M3 132 TEPMMHOB, B3STBHIX MPEUMYIIECTBEHHO U3
riaB 30 u 32 cyTpsl B ee BOCbMH MOHIroJIbcKux nepeBonax. Cm.: Yampolskaya N. Canonicity
in Translation. Eight Mongolian Versions of the Astasahasrika Prajiiaparamita Sutra. Disserta-
tion Submitted at the Faculty of Humanities at the University of Bern to Obtain the Degree of
Doctor of Philosophy. Bern, 2013. Vol. 1. P. 121-145; Vol. 2. P. 214-226.

4 Cnenanmblii J[3as-IAHANTON OMpATCKHil MEPeBO CyTPhl «AIITacaXacpUKa-TpaKHAIA-
paMHTa» He yJHaloch NPUBIEYb K MCCIEJOBAHHIO, IIO3TOMY Ul CPaBHEHHs Oblla BbIOpaHa
cyTpa «Bamkpauuxeanka» — ONU3KHUN MO COAEpKaHUIO TeKCT. TekcT cyTpsl «Bamkpauuxenu-
ka» B nepeBoze Jl3as-manautel Obut m3naH H. [lomme, cm.: Poppe N. The Diamond Sutra.
Three Mongolian Versions of the Vajracchedika Prajfiaparamita. Texts, Translations, Notes,
and Glossaries. Wiesbaden: Otto Harrassowitz, 1971. MoHronbckuii TEKCT B €ro nepeBoje
6bu1 n3aan A.I'. CasbikunbIM, cM.: Sazykin A.G. “Diamond Sutra”. The Mongolian Version of
the Translation of Zaya-pandita Namkhai-Jamco // Zentralasiatische Studien des Seminars fiir
Sprach- und Kulturwissenschaft Zentralasiens der Universitit Bonn / Herausgegeben von
Walther Heissig und Michael Weiers. 29 (1999). Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 1999.
S. 17-36.
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Tepmun Amracaxac- Bamkpauuxe- Bagxpauuxe- Tepmun B

Ha THOET- puKa AMKAa B AMKa B APYrux
CKOM (pykonucs  OHpPAaTCKOM MOHTOJbLCKOM MOHIOJIbCKHX
sI3bIKE U Q1) nepesoje nepesoje nepeBoaax
nepeBoj H3as- H3as- Amrra-
NaHIUTHI MAHIUTHI caxacpuku
bcom Idan ilay-un tegiis ilayun togiisiin ilaju tegiis ilaju teglis
‘das (-tin) tilegsen tileqsen nogcigsen nogcigsen
dge slong gélong dgeslong ayay-qa ayay-q-a
tegimlig, tegimlig
degéslong
dgra bcom dayin-i darun dayini darun  dayini darun  dayini
pa daruysan, arqat
gnas brtan batu oron batu oron batu oron batuda ay¢i,
ayali batu, ¢ing
oron, aqui
sitiigen
tshe dang nasu teglilder nasu togiis nasu tegiilder amin gabiy-a-tu,
ldan pa nasun-a
tegiilder
‘dushes  quriyan xuran medekii quriyan sedkikdii, quran
medekdii medeki medekii

OTH 1IeCTh TEPMUHOB OBLIM BRIOpaHBI Kak HanboJee XxapakTepHeie, (hop-
Ma HEKOTOPBIX W3 HHUX II03BOJSIET C TOYHOCTHIO OIPEIETHTh aBTOPCTBO
Hzas-nangutel. [Ipexne Bcero 3To HEOOBIYHBIH IJIT MOHTOJIBCKOTO SI3BIKA
nepeBo]] THOETCKOTO TepMuHa becom ldan ‘das («bxaraBam» — snuret Byn-
Ibl) — ilay-un tegiis iilegsen (BMeCTO cTaHAApTHOTO ilaju tegiis nogcigsen).
Kak BHOHO W3 TPUBEIECHHOrO BBIlIE MPUMEPa, ITOT BapHaHT IMepeBoaa
J3as-nananTa UCTONB3yeT B CBOEM TEKCTE Ha OHPATCKOM SI3BIKE, HO HE HC-
MOJIB3yeT B MOHTOJILCKOM IepeBojie CYTphl «Bamxpauuxenuka». Bo3moxk-
HO, 3TO TOBOPHT O TOM, UTO HaJ IIEPEBOIOM «AIITacaXacpUKI» OH paboTai
Mo31Hee, B MEPUOJ, KOT/Ia UM yXke Oblia BhIpaboTaHa oWpaTcKas TePMHHO-
norust. Kak Ob1 To HY OBLIO, TAaKOW «OMPATCKUI» BapUaHT MepeBoja THOET-
ckoro bcom ldan ‘das siBHO yka3biBaeT Ha aBTOPCTBO J[3as-NIaHANTHI.

[lepeBon THOETCKUX TEPMUHOB dge slong («MoHaxy»), dgra bcom pa
(«apxaTt») u gnas brtan («cTxaBUpa, CTapeHIIMHA» — 3MUTET YYEHUKOB
Bynner) Toxe xapaktepeH it [l3as-MaHAWTH: TakUe BapUAHTBHl Kak
dgeslong (unu gelong), dayini darun (B otnuuue ot dayini daruysan) u gnas
brtan BCTpeyaroTCs Kak B €r0 MOHTOJBCKOM, TaK M B OWPAaTCKOM MEPeBOIe
cyTpHl «Bamkpaduxeankay, a ©3 BOCbMU MOHTOJBCKHUX MEPEBOIOB «AIITa-
CaxacpHKm» OHH UCIIOIB30BaHBI TOJIBKO B TeKCTe pykomucH Q1.
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[MocnenHue nBa mpuMepa xapakTepHbl HE TOJbKO Ui NepeBoaoB J3as-
MAHUTHL, HO SIBJISIOTCS] BAPHAHTAMH, BCTPEUAIOIIUMHUCS M B TEKCTaX APYTHX
nepeBoAuMKoB. OfHaKO BaXKHO, YTO B CBOMX MepeBoiax Jl3as-manauTa
NpUJIEPKUBACTCS UMEHHO TaKUX BapUAHTOB Mepeaun THOSTCKUX TEPMHUHOB
tshe dang ldan pa («OYTEHHBIN» — 3MUTET YYSHUKOB bynapl) u ‘du shes
(«co3HaHWE, 0CO3HAHUE).

He Tonbko B nEKCHKe, HO U B CHHTAKCUCE, U B CAMOM CTHJIE NEpeBoja
y3HAETCs aBTOPCTBO J[3as1-ITaHAUTHI, ISl Ybeil MaHEephl IepeBoia XapaKTep-
Ha MaKcUMaJsbHas OJU30CTh K THOETCKOMY TekcTy. [lepeBoa mocioBHO Ko-
NUpyeT THOETCKUH TEKCT, BKIIOYAsh IpaMMAaTHYECKHE DJIEMEHTHI, MpUYeM
W3MEHEHUs 4acTO He MPUBHOCTCS JaXke TOTIa, KOT/a IOydYeHHBIe KOHCT-
PYKIUH MPOTHBOPEYAT CAaMOMY CTPOIO0 MOHTOJIBCKOTO sI3bIKa. Takas MaHepa
nepeBojia, XapakTepHas Jius TpyIoB Jl3as-aHIWTHI, HE pa3 CTaHOBUIACH
MpeIMETOM MHTEpeca YUeHbIX M OblTa IOCTATOYHO MOAPOGHO OMHcaHa' .
Huxe npuseneHsl Mulllb HECKOJIBKO MPUMEPOB U3 pykonucu QI, uiioct-
PHUPYIOLIMX HEKOTOPBIE XapaKTEePHbIE YePTHI CTUIISI TOTO NEPEBOA.

[pesxae Bcero mepeBo 1Mo OOJIBIIEH YacTH MOCIOBHO BOCIIPOU3BOJNT TH-
Oetckuii Tekct. Cremyromiee mpeaiokenne u3 riaBsl 30 CyTpHl «ArITacaxac-
PHKa-IIpaKHAIapaMUTay pa3ouTo Ha (ParMEeHTHI C LENBI0 MPOMILTIOCTPUPO-
BaTh JICTANBHYIO NPEAAHHOCT NEPEBOAUHKA CTPOO TUOETCKOrO MPEUIOKEHHUSL.

Tub6erckuii (penaxknus [depre) Q1
1 [2651] rigs kyi bu [364v] ijayur-un kdbeglin-e
2 sems can de dag ni amitan tede inu
3 de ltar chos la gus par byed cing  tere metii nom-tiir siisiil-iin
tiilediiged
4 chos rnams la rten pa dang/ nom-nuyud-a sitiigsen kiged
5 dad pa dang Idan pas bisirel-liige tegiisligsen-iyer
6  dad pa dang dang ba skyed pas bisirel kiged siisiig egiiskekiii-ber
7  byang chub sems dpa' sems dpa' bodi satu-a maha-a satu-a nom-un

chen po chos 'phags kyi drung du qutuy-un dergede
8  shes rab kyi pha rol tu phyin pa bilig baramid-i sonosumui:
nyan to/

'S Hanpuwmep, cm.: Ljenouna A.J]. Jlpa MOHTOIBCKHMX MepeBOAa THOETCKOTO COYMHEHHS
«Knura ceina» // Mongolica. V. CII6., 2001. C. 54-74; Axonmosa H.C. Bnausinne THOETCKOr0O
A3bIKa Ha CUHTAaKCHUC oiipaTckux nepesonos / Mongolica. [lamstu Bopuca SkosneBuua Bia-
numuprosa (1884-1931). M., 1986. C. 113-117. ABtop craTbu BbIpakaeT 01arolapHOCTb
H.C. SIxoHTOBOI1 3a npeocTaBICHUE LIEHHBIX HEOMYyOIMKOBAHHBIX MAaTEPHANIOB 10 OWPATCKO-
My ¥ MOHrosisckoMy nepeBogam «CyBapHanpa0Oxaca-cyTpbl» («CyTpbl 30J0TOro Oiecka).
JleranbHblii aHanu3 HeOGosblOro (parMeHTa M3 NEpBOH IIaBbl CYTpbl «AllTacaxacpuka-
Mpa/UKHSApaMUTa» B BOCbMH MOHTOJIbCKUX IEPEeBOAaX B CPAaBHEHHWH C TUOETCKOH M 4acThu-
HO CaHCKPUTCKOW BepcHel TeKCTa MpeAcTaBieH aBTOpoM cTtaTh B nucceptaunu 2013 r. Cwm.:
Yampolskaya N. Canonicity in Translation. Vol. 1. P. 147-176.
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[TepeBoguMK MO3BOISIET ceO€ BHOCUTDH B IPEIIOKEHHE JIUIIb HEOOIbIIHE
U3MEHEHUs, HalpuMep: 100aBiIsgeT OTCYTCTBYIOIINNA B THOCTCKOM SI3BIKE
3BaTebHBIN Majgex (cTpoka 1) win odopmisieT mpsMoe JOTOJTHEHHUE BUHH-
TenbHBIM mageskoM (ctpoka 8)'®. [loBceMecTHO B TekcTe MepeBOIUHK mepe-
JaeT THUOETCKHI BCIOMOTaTebHBIN Tnaroy byed («lenartby») ¢ MOMOUIbIO
MOHTOJILCKOTO Tnarouia ziledkii (cTpoka 3), KOTOpBI He UMeeT TOA00HOMN
(YHKIUH B MOHT'OJIBCKOM SI3BIKE, — MPUEM, XapaKTepHBIA uisl cTuis J{3as-
manguTe . JIpyrie IpuMepsl U3 TeKCTa:

Tuoderckuii Q1 IlepeBon
skyed par mi bya'o egilisken <iilii> HE cJeIyeT MOopOoXKaaTh
diledekiii
spyad par bya ba edlen iiiledkii MPaKTUKOBATh
thos par byed sonosqgan iiiledliged  caymaTs
mchod pa bya takin iiiledkii JieNiaTh MOAHOILIEHUE

Crnenyst THOETCKOMY TIOPSIKY CJIOB, MEPEBOAYMK OCTaBIISIET yKa3aTelb-
HbIE MECTOMMEHHUS B MOCTHO3UINY (CTPOKA 2), UTO HEXAPAaKTEPHO JIsI MOH-
TOJILCKOTO $I3bIKa, HO YacTO BCTPEYAETCS B IMEpPeBOax J3asi-naHauTs .
Jpyrue npumepsl U3 TEKCTA!

Tubercknii Q1 IlepeBon

skyed mos tshal de dag  jiryalang-tu 9TH CajIbl
CeCeglig tede

khang pa brtsegs pade  balyad quriy-a tere 370 371aHUe

'dren pa de uduriduyci tere 3TOT MPOBOAHUK

me tog de CeCeg tede 9TH [BETHI

Kpowme Toro, mpuaepxuBasich OyKBaJIbHOTO MEePeBOa HEKOTOPBIX THOET-
CKUX TEPMHHOB U BBIPaXEHHUH, EPEBOJUMK CO3JAET CIIOBOCOUYETAHHUS, CMBICI
KOTOPBIX B MOHT'OJILCKOM $I3bIKE HE OUeBUICH 0e3 3HaHHUA THOETCKOro TeK-
cta. [IpuurHa BO3HUKHOBEHUS TaKMX KOHCTPYKLMHA — OyKBaJbHBIN mepe-
BOJ KaXJIOTO CJIOBa B CIIOBOCOYETaHWH Oe3 yuera oOIIero 3Ha4eHus] U KOH-
Tekcta. Hanpumep, Tuberckoe BblpaxkeHue gzhan du na («aHaue, UCMOJib-

'® [ooGHEIe pUMepHI U3 TlepeBoioB J3as-MaHAMTH ONUCAHEl B cTaThe: Lenduna A.J1.
JlBa MoHronbckux nepesoga. C. 58-59.

"7 Ucnonb30Banme MOHIOIBCKOTO diledkil 11st mepeBoa THOETCKOro byed XapaKTEpHO He
TOJNBKO JUISi TEKCTOB J[3as-MaHAWTHI, OJHAKO OTa JAeTalb BaKHA KaK elle OJMH apryMeHT
B NOJIB3Y ero aBropcTBa. [IpuMeps! ucnob3oBaHus [[3as-nmaHauToil 3TOro npreMa OnucaHbl B
cratbsix: [Jenouna A.J]. JIsa monronsckux nepesona. C. 58; fxonmosa H.C. Bnusnue tubert-
ckoro si3bika. C. 114.

'8 Ienouna A.J]. Jisa morromnsckux nepesoga. C. 57.
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3yeTcsl B 3HAYCHHH «KPOME TOro») repenaercs OyKBallbHO Kak busud-a
biigesii, TOCKOJIbLKY THOETCKOE CJI0BO gzhan («Apyroi») MepeBoqUrK Moce-
JIOBaTEIbHO TepeNacT MOHTONBCKUM busud, O3HAYAIOIUM «APYTHE, MpPO-
qHey, KOTAa pedb UAeT 0 mosix. [lonoOHas MaHepa IpUAEPKUBATHCS OTHO-
r0 M TOTO X€ MepeBOfa CJIOB BHE 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa CBOMCTBEHHA
Z[3a$[—HaHZ[I/ITel9. Hpyroii npuMep U3 TeKcTa:

Tuo.: ...zhes smras pa'i khyod kyi brgal ba gang yin pa de ci rigs par
'gyur ram/

Ql: ...kemen iigiilekiii cinu getiiliigsen ali mon tere yayu basa bolqu
buyu:

EcThb nBa BapuaHTa MHTEpIIpeTaliiy THOSTCKOW cioBopopMbl brgal ba:
kak (opMmbl Trarona rgal ba («nepecekaTh»), WIK APYroro riaroja — rgol
ba («Bo3paxarb»). B maHHOM cilydae KOHTEKCT mpeanoxeHus (puiocod-
CKHH UCITYT) AOIYCKAeT TOJIBKO BTOPYIO BEPCHIO NEPEBOAA: «...SBISECTCS
U CKa3aHHOE TOOOI0 MOIXOIAIINM aprymMeHToM?» ONHAKO IMEepeBOTYNK
Q1 nepenaet Tuberckoe brgal ba MOHTONLCKUM getiiliigsen — TMPUYACTHOM
(dopmoii riarona getiilkii («nepecekatb, 0CBOOOKAATHCA»), COOTBETCTBYIO-
Iero 1o 3HaueHWIo THOeTCKoMY rgal ba («mepecekarby). Jlpyrumu ciosa-
MU, TIEPEeBOAYHK MpeHeOperaeT KOHTEKCTOM, OYEBHIHO MPHUICPKUBASCH Of-
HOTO BEIOPaHHOT'O UM BapHaHTa MEPEeBOA, UTO 3aTPYAHSIET IIOHUMAaHNE BCE-
0 TIPeIOKEHHSI.

Urak, mpucyrctBue B Tekcre pykomucd Q1 HECKONBKUX «OMPATCKUX)
TEPMHUHOB BKYIIE C XapaKTEPHBIMH OCOOEHHOCTSMH CTWIIS IepeBOAa TOA-
TBepxkaaeT MHeHue J{. Kapsl 1 mo3BoisieT yTBepKIaTh, YTO aBTOPOM 3TOTO
repeBoia JEUCTBUTENBHO ABsieTcs 3asg-nanaura Hamxaii-[xamio.
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N.B. Yampolskaya

ASTASAHASRIKA PRAJNAPARAMITA IN THE MONGOLIAN
TRANSLATION BY THE OIRAT DZAY-A PANDITA

Summary: In the collection of the Institute of Oriental Manuscripts of the
Russian Academy of Sciences (St. Petersburg) there is a manuscript that contains
one of the eight Mongolian translations of the Astusahasrika Prajiiaparamita sitra
known today. The last folio of the manuscript, dated, presumably, to the 17th cen-
tury, is almost completely damaged, and the Mongolian colophon is lost. However,
certain peculiarities of the lexicon and style of the translation show that its author
was the Oirat Dzay-a pandita.

Key words: the Astasahasrika Prajiiaparamitd, Dzay-a pandita.
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